Product Parameter:

I NS TRUCTIONS

Size 10m*100Led

Power Cord 3m

Product Power 3.6W

Working Temperature -10C—50C

Material PS/PVC

IP Rank P44

Application Application: Indoor/Outdoor

Installation Instructions:
1) Open the package and take out the wire. Confirm whether the parts are complete
before installation, and whether the power supply meets the standard of using voltage.

2) Product belt hanger, can not be cut to use.

Product Features:
Mode switch

Memory Function of Power Supply :
The power supply has a memory function. After the power is turned off and the power
is restored, it will restore the previous state.

OLED String Lights

Safety Instructions:

1) The string light cannot connect to the socket directly, it must use the power adapter provided by the supplier.

2) The string light cannot be soldered to another string light without permission.

3) After opening the package, the transformer is allowed to connect and switching on power supply.

4) The LED bulbs are not replaceable, it is strictly forbidden to replace the light bulb.

5) This product is only for decoration, not for children's toys. Please keep children who are under six years old away from this product.
6) Please turn off the power supply when not in use for a long time, and do not expose it in the harsh environment

7) Please do not disassemble the product, including the shell and the converter

Produktspezifikationen:
Produkt-MaRe 10m*100Led
Kabellange 3M
Leistung 3.6W
Arbeitstemperatur -10 C -50 C
Produktmaterial PS/PVC
Wasserdicht P44
Anwendung Innen-und AuRen

Produktmontageanleitung:

1) Nach der Verpackung 6ffnen die Kabel,Vor der Installation bestatigt Zubehor
abgeschlossen ist,Spannungs-Stromversorgung erflillt das Produkt unter Verwendung
von Standard.

2) Produkte mit einem Haken ausgestattet,Sie kdnnen nicht geschnitten.

Produkt Feature:
Modus austausch

Die Speicherfunktion von Strom:
Diese Stromversorgung hat Speicherfunktion, Nach dem Neustart ab und die Leistung
wird wieder hergestellt, bevor der Zustand wiederhergestellt wird .

Sicherheitshinweise:
1).Lichterkette kann nicht direkt an die angeschl n werden. Sie der von den Hersteller

2).Erlauben nicht die Lichterkette mit eine andere Lichtschnur zu Schweifen

3).Verbinden die Transformator nach dem Auspacken

5).Dieses Produkt ist fiir Dekoration,nicht fiir Kinderspielzeug.Bitte lassen Sie Kinder unter sechs Jahren weg von diesem Produkt.

)
)
)
4).LED-Lampe ist nicht austauschbar.Verboten privat Lampe zu auswechseln
)
6).Wenn lingere Zeit nicht benutzt, schalten Sie das Gerét.Stellen Sie nicht raue Umgebungen
)

7).Demontieren nicht das Produkt, Gehduse und Konverter usw.

Paramétres du produit:

Mesures 10m*100Led

Longueur du cable 3m

La puissance de produits 3.6W

Température -10°C -50°C

Matériau PS/PVC

étanche a l'eau IP44.

Application a l'intérieur et a I'extérieur

Instructions d'installation du produi:

1) ouvrir 'emballage aprés I'ouverture de la ligne. Avant d'installer confirmer les
accessoires sont complets, si la tension d'alimentation en utilisant des produits
standard.

2) Produits équipés de crochets, ne peuvent pas étre utilisés.

Caractéristiques:
Ajustement de mode

Quatre, Fonction de mémoire d'alimentation :
Cette alimentation a une fonction de mémoire, et est rétablie la puissance hors tension
aprés une coupure d'alimentation, avant que I'état est rétabli .

Instrucciones de seguridad:
1).Cadena de luz no se puede conectar directamente al receptaculo, el adaptador de corriente para utilizar el proveedor

2).La cadena ligera no esté permitido para ser soldada a otra secuencia de la luz

3).Para permitir la conexion después de desempaquetar los transformadores, el poder

4).Bombilla LED no es la sustitucion no de la lampara

5).Este producto es para las decoraciones de uso, no se aplica a los juguetes para nifios, Dejar que los nifios de menos de seis afios de

edad alejados de este producto

6).Cuando no lo utilice durante largos periodos de tiempo, la 6n, no expuestos a entornos exteriores hostiles

7).No desmonte el producto, que un yun

Uriin Parametresi

Parametr produktu

Zastosowanie Zastosowanie: Wewnatrz/na zewnatrz

Instrukcja instalaciji:
1) Otworzy¢ opakowanie i wyja¢ przewdd. Przed instalacjg nalezy sprawdzi¢, czy czesci sg kompletne i czy
zasilacz spetnia norme napigcia uzytkowania.

2) Wieszak na pasek produktu, nie moze by¢ przycigty do uzycia.

Cechy produktu:
Przetacznik trybu

Funkcja pamieci zasilacza:
Zasilacz posiada funkcje pamigci. Po wytgczeniu i przywrdceniu zasilania przywrdcony zostanie
poprzedni stan.

Instrukcje bezpieczenstwa.
1) Lampki sznurkowej nie mozna podiaczyé bezposrednio do gniazdka, nalezy uzy¢ zasilacza dostarczonego przez dostawce.

2) Lampki nie mozna ¢ do innej lampki sznurkowej bez

3) Po otwarciu opakowania mozna podiaczy¢ transformator i wiaczy¢ zasilanie
4) Zaréwki LED nie sa wymienne, wymiana zaréwki jest surowo zabroniona.

5) Ten produkt siuzy wylacznie do dekoracji, a nie do zabawek dia dzieci. Dzieci ponizej sz6stego roku zycia nalezy trzymaé z dala od tego produktu
6) Wylacz zasilanie, gdy nie jest uzywane przez duzszy czas i nie wystawiaj go na dziatanie trudnych warunkow.

7) Nie nalezy demontowat produktu, w tym obudowy i konwertera.

Rozmiar 10m*100Led Boyut 10m*100Led
Przewdd zasilajacy 3m Glg Kablosu 3m

Moc produktu 3.6W Uriin Giicii 3.6W
Temperatura pracy -10C-50C Calisma Sicakhgi -10C-50C
Materiat PS/PVC Malzeme PS/PVC
Stopien ochrony IP P44 IP Siralamasi P44

Uygulama Uygulama i / Dis Mekan

Kurulum Talimatlari:

P#)eti agin ve kabloyu gikarin. Kurulumdan énce pargalarin eksiksiz olup olmadigini ve gii¢ kaynaginin

kullanim voltaji standardini karsilayip karsilamadigini onaylayin.

(2dn kemer askisi, kullanmak igin kesilemez.

Uriin Ozellikleri:
Mod anahtari

Gug¢ Kaynaginin Hafiza Fonksiyonu:
Gu¢ kaynag! bir hafiza fonksiyonuna sahiptir. Gli¢ kapatildiktan ve gl¢ geri geldikten sonra, énceki
durumu geri ylkleyecektir.

Guvenlik Talimatlari.
1) Dize 11k dogrudan prize baglanamaz, tedarikgi tarafindan saglanan gii¢ adaptsrini kullanmalidir.

2)Dize i1k, izin alinmadan baska bir dize isi3a lehimlenemez.

3) Paket agildiktan sonra g ve giig g izin verilr

5) Bu iiriin sadece dekorasyon igindir, gocuk oyuncaklari igin degildir, Litfen alti yasindan kiigiik ocuklari bu tirinden uzak tutun

)
)
)
4) LED ampuller degistirilemez, ampuliin degistiriimesi kesinlikle yasaktr.
)
6) Liltfen uzun silre kullanmadiginizda giig kaynagini kapatin ve zorlu ortamlara maruz birakmayin
)

7) Litfen kabuk ve déniistiriicii dahil olmak iizere triinti sskmeyin

Produktparametrar
Storlek 10m*100Led
Strémsladd 3m
Produktens effekt 3.6W
Arbetstemperatur -10C-50C
Material PS/PVC
IP-klassning P44
TillAmpning Anvandningsomrade: Inomhus/utomhus

Installationsanvisningar:

1) Oppna férpackningen och ta ut kabeln. Bekréfta om delarna &r kompletta fére installationen och om

stromforsorjningen uppfyller standarden for anvéndning av spanning.

2) Produktbalteshéngare, kan inte klippas for att anvandas.

Produktfunktioner:
Lagesomkopplare

Stromforsorjningens minnesfunktion:

Stromforsorjningen har en minnesfunktion. Efter att strommen sténgts av och strommen aterstéllts,

aterstélls det tidigare tillstandet.

Sékerhetsanvisningar.

1) Ljusslingan kan inte anslutas direkt till eluttaget utan maste anvanda den stromadapter som tillhandahalls av leverantoren.

2) Ljusslingan far inte Iddas ihop med en annan ljusslinga utan tillstand

3) Efter att for har 8ppnats far anslutas och jningen slas pa.

4) LED-lamporna & inte utbytbara, det ar strangt forbjudet att byta ut glodlampan.

5) Denna produkt &r endast avsedd for dekoration, inte fér barnleksaker, hall barn som ar under sex ar borta fran denna produkt.

6) Sting av stromfdrsoriningen nér den inte anvéinds under en langre tid och utsatt den inte for tuffa miljder.

7) Produkten far inte demonteras, inklusive skalet och omvandlaren

[
Y

Especificaciones Del Producto:

Dimensiones 10m*100Led
Longitud del cable eléctrico 3M

Power Products 3.6W
Temperatura de funcionamiento -10C-50C
Material PS/ PVC

Grado impermeable P44

Aplicacion Interior y exterior

Instrucciones de instalacion:

1)abra el paquete después de la apertura de linea. Antes de instalar confirmar los
accesorios estan completas, si la tension de alimentacion utilizando productos
estandar.

2)Productos equipados con un gancho, no se puede utilizar corte.

Caracteristicas:
El modo de intercambio

Funcién de memoria de la energia:
Esta fuente de alimentacion tiene una funcién de memoria, y se restaura la energia
apagado después de fallo de alimentacién, antes de que el estado se restaura .

Instrucciones de seguridad:

1).Cadena de luz no se puede conectar directamente al receptéculo, el adaptador de corriente para utilizar el proveedor
2).La cadena ligera no esté permitido para ser soldada a otra secuencia de la luz

3).Para permitir la conexion después de desempaquetar los transformadores, el poder

4).Bombilla LED no es la no de la lampara
5).Este producto es para las decoraciones de uso, no se aplica a los juguetes para nifios, Dejar que los nifios de menos de seis afios de
edad alejados de este producto

6).Cuando no lo utilice durante largos periodos de tiempo, desconecte la alimentacion, no expuestos a entornos exteriores hostiles

7).No desmonte el producto, que comprende un yun

Got Questions?

Problems Solutions

No need to set, the memory function is
activated by default after the product
is turned on.

How to set the memory function?

How to adjust the brightness of the bulb? | The product has no dimming function.

Prodotto Parametro:

Dimensioni 10m*100Led
La Linea di alimentazione 3M

IL potere del prodotto 3.6W
Temperatura di lavoro -10 C -50 C
Materiale PS/PVC

IL livello dell'Acqua P44
Applicazione Indoor/all'aperto

Istruzioni di installazione:
1) Apri il pacco e prendere il filo.Prima dell'installazione, verificare se le parti sono
complete e se l'alimentazione corrisponde allo standard di tensione.

2) Gancio della cinghia del prodotto, non pud essere tagliato per l'uso.

Caratteristiche del prodotto:
Scambio di modalita

Funzione di memoria dell'alimentatore:
L'alimentatore ha una funzione di memoria. Dopo che I'alimentazione ¢ disattivata e il
potere viene ripristinato, ripristina lo stato precedente .

Sicherheitshinweise:
1).Lichterkette kann nicht direkt an die ar werden.Verwenden Sie der von den Hersteller

2).Erlauben nicht die Lichterkette mit eine andere Lichtschnur zu Schweien
3).Verbinden die Transformator nach dem Auspacken
4).LED-Lampe ist nicht austauschbar. Verboten privat Lampe zu auswechseln.

5).Dieses Produkt ist fiir Dekoration,nicht fiir Ki Bitte lassen Sie Kinder unter sechs Jahren weg von diesem Produkt.

6).Wenn Iéngere Zeit nicht benutzt, schalten Sie das Gerét.Stellen Sie nicht raue Umgebungen

7).Demontieren nicht das Produkt, Geh&use und Konverter usw.

Product Parameter:

Maat 10m*100Led

Netsnoer 3m

Product Vermogen 3.6W

Werkende temperatuur -10C-50C

Materiaal PS/PVC

IP Rang P44

Toepassing Toepassing: Binnen/Buiten

Installatie-instructies:
1) Open de verpakking en haal de draad eruit. Controleer of de onderdelen compleet zijn voor installatie en
of de voeding voldoet aan de norm voor het gebruik van spanning.

2) Product riemhanger, kan niet worden gesneden om te gebruiken.

Productkenmerken:
Modusschakelaar

Geheugenfunctie van voeding:
De voeding heeft een geheugenfunctie. Nadat de voeding is uitgeschakeld en weer wordt
ingeschakeld, wordt de vorige toestand hersteld.

Veiligheidsinstructies.

1)De p kan niet op het worden maar moet de door de leverancier geleverde voedingsadapter gebruiken
2) De snaarlamp mag niet zonder aan een andere p worden
3)Na het openen van de mag de worden en de voeding worden ingeschakeld.

4) De LED-lampjes zijn niet vervangbaar, het is ten strengste verboden om het lampje te vervangen
5) Dit product is alleen voor decoratie, niet voor kinderspeelgoed. Houd kinderen jonger dan zes jaar uit de buurt van dit product
6) Schakel de voeding uit als u het product langere tijd niet gebruikt en stel het niet bloot aan een ruwe omgeving

7) Demonteer het product niet, inclusief de behuizing en de converter.

¢ Tiene preguntas?

Preguntas Respuestas

. ) .. . de memoria se activa de forma
¢,Como configurar la funcién de memoria?

enciende el producto.

No es necesario configurar, la funcion

predeterminada después de que se

¢ Como ajustar el brillo de la bombilla? -
de regulacion.

Lo sentimos, el producto no tiene funcion
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How does the product hang firmly?

Use the cable tie to fix the product on the
nail or the support rod. The simple winding
will cause the problem of falling off and
the inner wire damage.

Why this product become hot after long
time using?

Product heating is a normal phenomenon.
This product has UL and CE certification
and no security risk. You can use it

with confidence.

When | turn on the product,only a part of
products are bright, how to solve it?

You can try to press the button at end of
the plug to adjust the mode.

How to store this product?

After you use it, you only need to store it
as you receive the product, which saves
volume and easy to use again.

¢ Como se cuelga firmemente el producto?

Utilice la brida para cables para fijar el
producto en el clavo o la varilla de soporte.
El simple enrollamiento causara el problema
de caerse y el dafio del cable interno.

Después de ser utilizado durante mucho
tiempo, jEl producto estara caliente!

Product heating is a normal phenomenon.
This product has UL and CE certification
and no security risk. You can use it

with confidence.

Cuando enciendo el producto, solo una
parte de los productos es brillante,
¢,como resolverlo?

Presione el boton al final del enchufe para
ajustar el modo en el que todas las luces
estan siempre encendidas.

iEl producto es demasiado dificil de
almacenar!

Después de usarlo, solo necesita
almacenarlo a medida que recibe el
producto, lo que ahorra volumen y es facil

de usar nuevamente.
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